
Глава 379 99. Древние дворцы, снова бой (еще раз)

Полная луна померкла, облака рассеялись, и ясный свет озарил землю, покрыв все тонким
слоем инея.

В центре неба образовалась большая дыра, и горы на земле с помощью духовной энергии
устремились к далекой лунной звезде.

Ся Чжи посмотрел на эту гору.

Су Тянь был рядом с ним, указал на гору и сказал: "В древности это не называлось Чжоушань,
пойдем?".

Ся Цзици сказал: "Разве ты не со своими восемью партнерами?".

Су Тянь покачала головой.

Ся Цзици спросила: "Что случилось? Что заставило тебя сделать такой выбор?"

Су Тянь опустила глаза и сказала: "Не спрашивай".

Волосы Ся Цзыиня развевались, а во дворе позади него уже стояло множество людей и
демонов.

Все они ставили себя на первое место, и если они не вознесутся на небо, то и они не
вознесутся.

Ся Цзи, естественно, знал, что находится на Лунной Звезде, поэтому он слегка повернулся в
сторону и негромко сказал: "Мы с госпожой Су поднимемся первыми. Вы можете прийти на
Лунную Звезду через год, чтобы обеспечить безопасность".

Видя, что Сяо Су, госпожа Сюэ, Фэн Хунъюй и другие хотят говорить, он поднял руку: "Не
нужно больше ничего говорить, подождите год, прежде чем подниматься".

Сяо Су сказал: "Брат, я преуспела в рафинировании, теперь".

Ся Цзи прервал ее: "Тебе нужно хорошо руководить партией, и ты не можешь легко идти на
риск".

Фэн Хунъюй сказал: "Я и Король Демонов Ваньцзянь будем сопровождать тебя в Лунный
Дворец. Разве мой отец не боится, что нас потащат вниз?"

Ся Цзидао: "Если ты останешься в этом мире, мир резко изменится, и будет большой хаос. Тебе
нужно поддерживать порядок в этом мире".

Увидев Фэн Хунъюя, Ся Цзидао слегка покачал головой, а Король Драконов Сихай вдруг
остолбенел.

Ся Цзи поговорил со многими учениками по очереди, но Сюй Линьлин не позволил ему
отправиться на Луну вместе, просто потому, что в этой катастрофе было так много
переменных, он пережил слишком много радостей и печалей, естественно, думая о
совершенстве.



Всех он уговорил вернуться, а Ся Цзи и Су Тянь остались в маленьком дворике.

Видя, что лунный свет полностью исчез, золотая заря пробилась с горизонта, освещая
восточную сторону земной лестницы, а западная сторона мрачна, и небо и земля невыразимо
великолепны.

Ся Цзи спросил: "Они здесь?"

Спросил предок.

Су Тянь сразу все понял и непринужденно сказал: "Если ты не придешь, они все еще на краю
вселенной".

Так называемый край вселенной - это не бесчисленные световые годы, удаленные от Земли, а
одностороннее отверстие, открытое небесным путем.

Пересечь это отверстие - значит спроецировать мир, вторгшийся во вселенную.

Ся Цзи спросил: "Ты убежал, ты действительно в порядке?".

Су Тянь улыбнулся и сказал: "Здесь так много чепухи, это совсем не похоже на короля или
мастера Шэньу, которых я знаю".

Она сделала шаг вперед, и красная гортензия внезапно появилась из пустоты.

Семь драконов сплелись вокруг гортензии, бесконечно блуждая, а таинственная роза -
ненормальная.

Она была слабой и бескостной, и она соскользнула на гортензию поворотом своей фигуры.
Семь драконов тут же рассеялись и начали кружиться вокруг нее!

Су Тянь согнула ноги и обернула свое нежное тело в мягкое одеяние из огненно-красного
шелка. Каждая поза была чрезвычайно очаровательна, заставляя ее сердце биться быстрее, а
во рту пересохло. Она ткнула пальцем: "Иди~~~ Дверь в мир монахов открыта".

Настроение Ся Чжи было довольно сложным. Ему все еще было трудно принять, что такой
предок последовал за ним таким образом, и обида между ними была гораздо больше, чем 2000
лет.

Его серебряные волосы тихо упали позади него, подложив руки под ладони, он поднялся по
ступенькам.

На каждом шагу он ступал в пустоту,

где бы я ни ступил, рождается трехфазный фантом, который мгновенно и мгновенно исчезает.

Су Тянь посмотрела на трех трехфазных рыб с удивлением в глазах.

В это время транса Ся Цзи мог только "сжать небо на дюйм", шагнув за один шаг, и он уже был
на очень высокой точке.

"Путь небес должен оседлать ветер. И это его собственный путь?"



Су Тянь улыбнулась и покачала головой: "Достойно тебя.

Но это не ты.

Потому что ты мертв.

Я тоже умираю.

Мы все умираем.

Если это так, то позволь мне умереть вместе с этим из вас. Это начало и конец.

Мысли Су Тяня промелькнули, увидев, что Ся Цзи слишком далеко, чтобы разглядеть ее
фигуру, он королевской красной гортензией, выхватил семь цветов блеска и погнался за ней
вдаль.

Ся Чжи шел не со всей силы, просто как на прогулке, шагая, на полпути увидел красную тень,
идущую сзади.

Су Тянь резко затормозил и сказал в сторону: "Не хочешь прокатиться?".

Ся Чжи почувствовала себя странно.

Су Тянь усмехнулся: "Обучение в том мире, пока машина достаточно хороша, будет больше
людей противоположного ****, которые будут кататься".

Сказав это, она похлопала по красной гортензии под бедрами: "Посмотришь на мою машину?".

Ся Цзи только почувствовал, что стиль картины был искажен. После того, как эти предки
отправились на Землю и Звезду, они многому научились и были очень приземленными.

Су Тянь выстрелил в красную гортензию, и гортензия внезапно начала расти, достаточно
большая, чтобы на ней могло сидеть более десяти человек, Су Тянь сказал: "Чего ты ждешь,
приходи скорее".

Ся Чжи покачал головой, но все же поднялся.

Видя, что он не идет, Су Тянь не стал заставлять ее сжимать красную гортензию и поднялся
вместе с ней.

Бах! Бах!

Два ретроградных метеора пробили густое кучевое облако над миром.

Круг облаков рассыпался, и открылось солнце.

Перед нами возникла темная вселенная, а вдалеке медленно вращалось большое солнце.

А благодаря ауре, катящейся по лестнице, монахи не будут чувствовать никаких отклонений,
если только они не умрут, чтобы покинуть сферу действия ауры, они выйдут в реальную
вселенную и будут обдуваться ветром вселенной.

Это было рассчитано только на обычных монахов. Для таких существ, как Ся Цзи Су Тянь,



ветер вселенной мог и не сдвинуться с места.

"Это великолепно?"

спросил Су Тянь.

Ся Цзи посмотрела на мир своим взглядом.

Мир - это не планета, а плоская и обширная земля. Он лишь немного углублен, но все еще
невидим. Потом его окутал странный черный туман. Есть и Неземной мир. Запретное место
для мертвых, удел умерших.

В этот момент небо и земля были в поле зрения.

У обоих были свои мысли, и вскоре они ступили на землю Лунной звезды.

Ся Чжи окинул взглядом лунную звезду, и она оказалась совсем не такой, как он себе
представлял. Здесь не было бесплодной местности, но было много руин дворцов, некоторые из
которых остались нетронутыми.

Кроме того, из развалин дворца и некоторых скрытых темных мест все еще доносились
странные шуршащие звуки. Было очевидно, что кроме Курошио, на лунной звезде были и
другие вещи, кроме монахов.

В это время эта земля чрезвычайно оживилась.

Бесчисленные монахи были в экстазе, когда увидели эти древние и еще более древние дворцы,
их сердце Дао колебалось, они образовывали клики и хотели занять гору как король.

В некоторых местах даже возникали драки.

Вскоре масштабы этой битвы становились все шире и шире, и многие монахи нашли в древнем
дворце сокровища и лекарства, которых не было в мире.

Но эти эликсиры сокровищ все-таки ограничены, и сражения неизбежны.

Увидев, что Ся Цзи наблюдает за ним, Су Тянь потянул его за руку и сказал: "Не смотри, здесь
нет сокровищ, которые были бы лучше твоего Аида или Дин Хайчжу".

Ся Цзи покачал головой: "Нет, здесь есть странная флуктуация, которая, кажется, влияет на
настроение каждого монаха, заставляя их бессознательно становиться раздражительными.

Вы должны знать, что в этом месте обиженные монахи не выйдут из гражданского
противостояния. Они все еще сражаются в этой ситуации, что является полным самообманом".

Су Тянь сказал: "Вы не сможете остановить это, здесь не одна лестница, здесь соберутся все
монахи во всем мире. Флуктуации, о которых вы упомянули, это древние мастера, принесенные
древними мастерами".

Прежде чем она закончила говорить, Ся Цзи прервал ее.

Ся Цзи сказал: "Я найду его."

--



PS: Эта книга не будет незаконченной~
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